


Prepara la escena para una emision que brille de verdad con el Foco Razer
Chroma, un accesorio todo en uno para una iluminacion de estudio
profesional con cualquier distribucion. Tanto si quieres ofrecer tu mejor
iImagen, COMO Si quieres crear una buena atmasfera o animar la
participacion, podras hacerlo con un comodo control desde el teléfono o el

PC.
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1. CONTENIDO / REQUISITOS

CONTENIDO

=  Foco Razer Chroma

- ® ~

A. Orificios de montaje

B. Panel LED con tecnologia Razer
Chroma™ RGB

= (Columna de soporte extensible

C. Interruptor de alimentacion

D. Puerto de alimentacion
E. Boton Reset

®
[

F. Ranura para soporte con cabezal
de bola
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G. Seguros de extension de altura

H. Rosca de columna de soporte



= Soporte con cabezal de bola

I.  Tornillo del cabezal de bola

J. Perilla de ajuste del cabezal de
bola

K. Orificio para columna de
soporte

= Pinza para mesa

. Tornillo para columna de
soporte

. Abrazadera con acolchado de
goma

. Palanca de ajuste de la pinza

*Puede variar para determinadas regiones.
AN S

= Adaptadores de enchufes intercambiables*

( .
- ) BELT] =

— Largo: 1,7m / 43,3 in (aprox) I
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» 2 clips para cable en 2 tamanos (S, L)

» Guia de informacion importante del producto

REQUISITOS

Requisitos del producto
» Red Wi-Fide 2,4 GHz (cifrado WPA/WPA2)

= PC/portatil compatible con Wi-Fi (Windows® 10 de 64 bits o posterior) o dispositivo
i0S/Android**

Requisitos de Razer Synapse
*  Windows® 10 de 64 bits (o posterior)

= (Conexion a Internet para la instalacion del software

Requisitos de la aplicacion Razer Streaming
» Dispositivo con i0S 12 / Android 8.1 Oreo (o posterior) y conectividad Bluetooth**

= Conexion a Internet para la instalacion de la aplicacion

**La conexion Bluetooth solo se necesita para la configuracion inicial.
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2. TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

Tienes un dispositivo increible entre manos con garantia de 1 ano incluida. Aprovecha todo su
potencial y consigue ventajas exclusivas de Razer al registrarlo en razerid.razer.com

RAZ=R

El nimero de serie de tu
producto se encuentra
aqui.

¢ Tienes alguna pregunta? Preglntale al equipo de asistencia de Razer en support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

FOCO RAZER CHROMA

» Fuente de luz: LED blanco, LED RGB

= Brillo: 2800 Iimenes, ajustable 0-100 %

= (olores: blanco 3000-7000K ajustable, RGB
= [RC:90

ALIMENTACION Y CONTROLES

= Controles: interruptor de encendido/apagado, boton Restablecer

=  Fuente de alimentacion: fuente de alimentacion de 52,5 W

ESPECIFICACIONES MECANICAS

» QOpciones de montaje: adaptador de bola con tornillo roscado de 7"
» Material: aluminio

=  Tamano: 360 mm x 260 mm

= Peso:~1600 g

MONTAJE

» Tamano del pie + adaptador + pinza para mesa: min. 553 mm, max. 1350 mm
»  Peso del pie + adaptador + pinza para mesa: ~760 g

=  Amplitud de la pinza: 2,5-75 mm
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4. INSTALACION

1. Afloja la perilla de ajuste hasta que desmontes por completo el soporte con cabezal de bola.
Coloca la ranura de la columna de soporte dentro del soporte con cabezal de bola y aprieta
la perilla de ajuste para que quede fija en su sitio.

Ly = S

Ly

2. Engancha firmemente la columna extensible en |a pinza para mesa.

— 1 |

3. Afloja la palanca de ajuste de la pinza hasta que puedas pasar el borde de la mesa por
dentro de la pinza. A continuacion, apriétala hasta que se quede fija en su sitio.

 — o Asegdrate de que la pinza para mesa este
alineada con el borde de la mesa. Si has

colocado la pinza para mesa en una zona en la
que no se puede girar completamente, tira de la
palanca de ajuste de la pinza y girala para
recolocarla en su posicion inicial.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 8



4. Asegura firmemente el Foco Razer Chroma al tornillo del cabezal de bola.

O\

Los orificios de montaje que tiene el Foco
Razer Chroma a cada lado te permiten
colocarlo en posicion horizontal o vertical.

5. Usa el conector CA adecuado para tu region con el adaptador de alimentacion, conéctalo al
Foco Razer Chroma y enchdfalo a una fuente de alimentacion.

RAZ=ZR

N\

A

EY

(Opcional) Si quieres colocarlo a mas distancia, conecta el alargador al adaptador de

alimentacion.

%‘%ﬁﬁ—ﬁ Dl —> [T ( ] =

=
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6. Enciende el Foco Razer Chroma.

(7 )

El Foco Razer Chroma ya esta listo para usarse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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5. PERSONALIZAR EL FOCO RAZER CHROMA

o Para poder personalizar la iluminacion del Foco Razer Chroma, primero tienes que conectarlo a una
red Wi-Fi de 2,4 GHz. Puedes configurar la red Wi-Fi desde cualquier PC o dispositivo Android/iOS
compatible con Wi-Fi. Cuando se te pida que conectes el Foco Razer Chroma a una red Wi-Fi,
asegurate de seleccionar la misma red a la que esté conectado tu PC o dispositivo movil.

MEDIANTE PC/PORTATIL CON LA APLICACION RAZER SYNAPSE

1. Vearazer.com/synapse para descargar e iniciar Razer Synapse. Para los usuarios
existentes, aseglrese de actualizar Razer Synapse a su dltima version.

2. Registrarte para obtener un Razer ID o iniciar sesion con tu cuenta actual.

3. Enciende el Foco Razer Chroma.

7 N

1. Para activar el modo de sincronizacion, con el dispositivo encendido, mantén pulsado el
boton Reset durante 3 segundos. El Foco Razer Chroma parpadeara en azul para indicar que
el modo de sincronizacion esta activado.

N l’\ ', L\/\‘//

Mantén
pulsado

NS
/'/
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http://razer.com/synapse

4. En Razer Synapse, haz clic en tu avatar, selecciona Anadir otro dispositivo Wi-Fi y sigue las
instrucciones que aparecen en pantalla.

g - 0O X

( johndoe \x

@100 @o

View Profile

Change Password

Refresh F5
(" Add Other WiFi Device )

5. Actualiza si se te pide y espera a que Razer Synapse configure el Foco Razer Chroma. El
Panel de Razer Synapse mostrara el Foco Razer Chroma en la lista Dispositivos.

SYNAPSE  STREAMING PROFILES

{ ) DASHBOARD MODULES GLOBAL

¥ DEVICES

I

A
RAZER KEY LIGHT CHROMA

Cuando personalices tu Foco Razer Chroma, asegurate de que tu PC esté conectado a la
misma red Wi-Fi de 2,4 GHz durante el proceso.

Ahora ya puedes personalizar el Foco Razer Chroma con Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 12



MEDIANTE DISPOSITIVO MOVIL CON LA APLICACION RAZER STREAMING

1. Descarga la ablicacion Razer Streaming en tu dispositivo movil.

GET ITON
}' Google Play
OR
=
CESS]
RZR.TO/STREAMING-APP
{Solo para China)

# Download on the
@& App Store

RAZER STREAMING

2. Para activar el modo de sincronizacion, con el dispositivo encendido, mantén pulsado el
botdn Reset durante 3 segundos. El Foco Razer Chroma parpadeara en azul para indicar que
el modo de sincronizacidn esta activado.

N \\.[\ ! \{\4

Mantén
pulsado
durante 3
\segundos

3. Ejecuta la aplicacion y sigue las instrucciones que aparezcan en pantalla. El Foco Razer
Chroma se iluminara en blanco fijo para indicar que ya esta conectado a tu red.

\\\ I \-/ L/ &\70 M\é

1
(==}

%

\J
<
7

Sincronizando Conectado

o Cuando personalices tu Foco Razer Chroma, asegurate de que tu dispositivo movil esté
conectado a la misma red Wi-Fi de 2,4 GHz durante el proceso.

Ahora ya puedes personalizar el Foco Razer Chroma con la aplicacion Razer Streaming.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 13



RESTABLECER LOS AJUSTES DE FABRICA

Si restableces el Foco Razer Chroma a sus ajustes de fabrica predeterminados, podras eliminar
todos los ajustes que hayas configurado en el dispositivo.

1. Con el dispositivo encendido, mantén pulsado el boton Restablecer durante 10 segundos. El
Foco Razer Chroma parpadeara brevemente en blanco y cambiara a parpadeo en azul para
indicar que el dispositivo se ha restablecido y el modo de sincronizacion esta activo.

P A\ Wy

Mantén
pulsado
| durante 10
\ segundos

2. Usa la aplicacion Razer Synapse (en PC) o la aplicacion Razer Streaming (en dispositivo
movil) para conectar el Foco Razer Chroma a un dispositivo nuevo.

AJUSTAR LA ALTURA

Afloja cualquiera de los seguros de extension de altura para ajustar la altura de la columna. Vuelve
a apretar los seguros para fijar la altura deseada.

N
N
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INSTALAR LOS CLIPS PARA CABLE

Con la columna de soporte extendida, aprieta los clips para cable en los segmentos
correspondientes de la columna e inserta el cable del adaptador de alimentacion en cada uno de los

clips para guiarlo.

I

CAMBIAR EL ANGULO

Afloja la perilla de ajuste del cabezal de bola para ajustar el angulo del Foco Razer Chroma segin
sea necesario. Vuelve a apretar la perilla para fijar el angulo deseado.

[ )

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 15



o Es necesaria una conexion a Internet para la instalacion, las actualizaciones y las
prestaciones basadas en la nube. Te recomendamos registrarte para obtener un Razer ID,
pero es opcional. Todas las caracteristicas mencionadas estan sujetas a modificaciones en
funcion de la version actual del software, los dispositivos conectados y las aplicaciones o
software compatibles.

PESTANA SYNAPSE

La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.

Panel

La subficha Panel es una vision general de Razer Synapse desde donde puedes acceder a todos tus
dispositivos, modulos vy servicios en linea de Razer.

(] SYNAPSE
< > PANEL  MODULOS  ACC.DIRECTOS GLOBALES

~ DISPOSITIVOS

RAZER KEY LIGHT CHROMA

~ MODULOS

O

COMENT.

~ SERVICIOS EN LINEA

@ Q ) @

REGISTRA LA GARANTIA DE TU VER DISPOSITIVOS COMPATIBLES VISITA DE RAZER STORE SOPORTE RAZER
PRODUCTO RAZER
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Modules
Le sous-onglet Modules affiche tous les modules installés et disponibles pour l'installation.

a SYNAPSE

PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

MODULOS DISPONIBLES

ALEXA 9 CHROMA CONNECT 9

El médulo Amazon Alexa ofrece una integracion total con el Alexa El modulo Chroma Connect es el centro de control para todas las
aplicaciones Cl

favoritos y permite que otros ositivos RGB se sincronice
Razer Chroma para una experiencia de juego realmente inmersiva.

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER

Chroma Visualizer sincroniza todos tus dispositivo:
que te permite crear muktipl| con Chroma y la ilumin. n inteligente con los S
ion sincronizados en todos tus vos, siguiendo la . multimedia que reproduces para lograr una experiencia auditiva
Gestiona todos A divertida e inmersiva a la ambientacion en tu cuarto cada vez
que reproduzcas musica o veas un video, e incluso haz que se act..

HUE MACRO

PHILIPS Accede a un nuevo nivel de inmersion con el médulo de Philips Crea potentes macros para tus juegos favoritos con el modulo
Hue. Observa como los dispositivos compatibles con la tecnologia Macro. Cre ilmente una secuencia de pul
Razer Croma se sincrenizan con Hue Bridge y deja que tu complejas para poder ejecutar combinaciones ganadoras con
ando traspase la pantalla y ue hasta los precision pulsando ung atecla
incroniza con Philips Hue Bridge en la pestaiia Hue

Acc. directos globales

Conecta operaciones o funciones de Razer Synapse a las combinaciones personalizadas de tus
periféricos Razer que omiten todas las asignaciones especificas del perfil. Mas informacion sobre
Perfiles

Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

@ SYNAPSE

PANEL MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

+

os de teclado gl
los perfiles de dispositi
compatibles con Synapse

ANADIR UN ATAJO DE TECLADO

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



PESTANA STREAMING

Usa la pestana Streaming para ajustar la temperatura de color y el brillo de tu dispositivo Razer, e
incluso aplicar el efecto Chroma que mejor se ajuste a la atmosfera de tu emision.

lluminacion
La subpestana lluminacion te permite personalizar la iluminacion de tu dispositivo Razer.

STREAMING

< > ILUMINACION

PERFIL

Razer Key Light

TEMPERATURA DE COLOR | 5000

—_—

CALIDO SUAVE

EY LIGHT C

El Perfil es el espacio de almacenamiento de datos donde se guardan todos los ajustes de tus
dispositivos Razer. Por defecto, el nombre del perfil se basa en el nombre de tu sistema. Para
anadir, renombrar, duplicar o eliminar un perfil, pulsa el boton Varios (e » «).

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18



Personaliza el brillo y la temperatura de color de la luz blanca del panel. Puedes apagar la luz blanca
de tu dispositivo Razer con el interruptor de Luz del panel o ajustar su luminosidad y su
temperatura de color indicando los valores deseados o usando los controles deslizantes

correspondientes.

Cuando esta habilitada la opcion Brillo de Chroma, el brillo de la luz del panel se limita

automaticamente al 15 % para garantizar una visibilidad optima de cualquier efecto Chroma.

Ajusta el brillo del efecto Chroma que esté activo con el control deslizante. Si deshabilitas esta
opcion, se desactivara automaticamente la seccion Efectos.

Hay varios efectos que puedes seleccionar y aplicar a la iluminacion de tu dispositivo:

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

Nombre Descripcion Como configurarlo
Respiracion | La iluminacion se enciende y se Se pueden seleccionar 2 colores o
desvanece gradualmente en los hacer que el cambio se haga de
colores seleccionados. forma aleatoria.
Rotacion La iluminacion rotara entre los No se requiere personalizacion
@ de 16,8 millones de colores de forma | adicional
espectro continua
Luz estelar | Lailuminacion se encenderay Selecciona hasta 2 colores o haz
‘@’ desvanecera gradualmente, en que el cambio se haga de forma
cualquier momento y con duracion | aleatoria y selecciona una
aleatoria duracion
Estatico Los dispositivos se mantendran Selecciona un color
iluminados con el color
seleccionado
Onda La iluminacion se desplazaraenla | Selecciona una direcciony
direccion seleccionada establece la velocidad a la que
quieras que se desplace la
iluminacion
Rueda La iluminacion girara en la Selecciona una direccion y
@ direccion seleccionada con un establece la velocidad a la que
espectro de colores quieras que rote la iluminacién
predeterminado
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Si tienes otros dispositivos de Razer compatibles con Chroma, puedes sincronizar los efectos
rapidos pulsando el botén de sincronizacion de Chroma ( B ). También puedes hacer que Razer
Synapse no deje que otras aplicaciones y juegos Chroma Connect tomen el control del efecto
seleccionado marcando la opcion correspondiente.

Solo se sincronizaran los dispositivos que sean compatibles con el efecto de iluminacion
seleccionado.

La opcion Efectos avanzados te permite elegir un efecto Chroma para usarlo en un dispositivo

Razer compatible con Chroma. Para comenzar a crear tu propio efecto Chroma, simplemente pulsa

el boton Chroma Studio ( EEEESESEES ).

o Para usar esta funcion, es necesario el modulo Chroma Studio.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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PESTANA PERFILES

La pestana Perfiles es una solucion practica para gestionar todos los perfiles y asociarlos a tus
juegos y aplicaciones.

Dispositivos
Esta subpestana muestra qué perfiles utilizan los dispositivos Razer.

PERFILES

DISPOS.  JUEGOS VINCULADOS

PERFILES

- JUEGOS VINCULADOS +
RZB- 8-Default

RAZER KEY LIGHT
CHROMA

Puedes importar Perfiles desde tu equipo o desde la nube con el botdn Importar (1) o crear
nuevos perfiles en el dispositivo seleccionado con el botén Afadir ( ). Para renombrar, duplicar o
eliminar un perfil, pulsa el boton Varios ( ). Cada perfil se puede configurar para que se active
automaticamente cuando se ejecute una aplicacion. Esto se hace a través de la opcion Juegos
vinculados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 21



Juegos vinculados

La subpestana Juegos vinculados te ofrece flexibilidad para anadir juegos, ver periféricos vinculados
a juegos o buscar juegos anadidos. También puedes ordenar los juegos por orden alfabético, fecha
de Gltima partida o mas jugados. Los juegos anadidos seguiran apareciendo aqui aunque no estén
vinculados a ningln dispositivo Razer.

PERFILES

> DISPOS. JUEGOS VINCULADOS

Ver | Todos juegos Orden | Ascendente

Para vincular juegos a dispositivos Razer conectados, simplemente haz clic en uno de los juegos de
la lista, selecciona un dispositivo y su perfil para lanzarlo automaticamente durante la partida y
elegir el dispositivo Razer con el que quedara vinculado. Una vez vinculado, puedes pulsar el boton
Varios ( ) del dispositivo vinculado correspondiente para seleccionar el perfil del dispositivo
deseado.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 22



VENTANA CONFIGURACION

La ventana Configuracion, a la que puedes acceder haciendo clic en el boton ( -+ ) en Razer Synapse,
te permite configurar el comportamiento al iniciar el dispositivo y elegir el idioma de Razer
Synapse, ver las guias principales de cada dispositivo Razer conectado o realizar un
restablecimiento de fabrica a cualquier dispositivo Razer conectado.

AJUSTES EJECUCION AUTOMATICA

TEMA

Claro ®) Oscuro

NOTIFICACIONES

Mostrar nolificaciones en pantalla @

ULTIMA SINCRONIZACION

I |
L ¥

VER GUIA PRINCIPAL
Razer Key Light Chroma ﬁ}l

Pestana General

La pestana predeterminada de la ventana de Configuracion, la pestana General, te permite cambiar
el idioma del software y el comportamiento al iniciar, o ver la guia principal de todos los
dispositivos Razer conectados. También puedes sincronizar manualmente tus perfiles a la nube
(<) o ver la guia principal de todos los dispositivos Razer conectados y modulos instalados.

Pestana Restab.

La pestana Restab. te permite llevar a cabo un restablecimiento de fabrica en cualquier dispositivo
Razer conectado y/o restablecer los tutoriales de Razer Synapse para familiarizarte de nuevo con
las nuevas funciones de Razer Synapse la proxima vez que lo inicies.

Al restablecer un dispositivo Razer, se borraran todos los perfiles del dispositivo seleccionado y los
de las memorias integradas del mismo (si las tiene)
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Pestana Acerca de

La pestana Acerca de muestra una breve informacién del software, la declaracion del copyrighty
también proporciona enlaces relevantes para sus términos de uso. También puede utilizar esta
pestana para comprobar actualizaciones de software o como un acceso rapido a las comunidades
sociales de Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS
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NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la maxima seguridad al usar el Foco Razer Chroma, te sugerimos las
siguientes medidas:

Si tuvieras algtn problema al utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de la resolucion
de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de atencion de Razer
0 accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar en circunstancias anormales. Hacerlo
anulara la garantia.

Para evitar lesiones o dafos al dispositivo, engancha siempre la pinza para mesa en una superficie
plana y estable.

No utilices ni instales el dispositivo o sus componentes cerca de agua, humedad, disolventes u
otras superficies himedas ni expongas el dispositivo a temperaturas altas o directamente a la luz
solar durante un periodo de tiempo prolongado.

No reemplaces la fuente de luz de este dispositivo. Solo debe hacerlo el fabricante, uno de sus
técnicos de mantenimiento o una persona con una cualificacion similar.

Mantén el dispositivo y los componentes lejos de los liquidos o la humedad. El dispositivo vy los
componentes deben funcionar dentro del rango especifico de temperaturas de 0 °C(32 °F)a 35°C
(95°F). Si la temperatura supera ese rango, desconecta el dispositivo para dejar que la temperatura
se estabilice hasta un nivel éptimo.

USOY MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, el Foco Razer Chroma requiere un mantenimiento
minimo. Para evitar la acumulacion de suciedad, recomendamos limpiarlos con un pafno suave o un
hisopo de algodon una vez al mes. No uses jabon ni productos de limpieza agresivos.

FOR GAMERS. BY GAMERS 25
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres cabezas,
el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers." y "Razer Chroma" son marcas comerciales o marcas
registradas de Razer Inc. y/o sus empresas afiliadas en Estados Unidos vy otros paises. El producto
real puede variar con respecto a la imagen mostrada. El resto de marcas registradas son propiedad
de sus respectivos titulares. Garantia no valida fuera de la region prevista del producto.

Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google Play logo are registered trademarks of
Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc. i0S is a trademark or registered trademark of
Ciscoin the U.S. and other countries and is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Razer Inc. ("Razer") pueden tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad intelectual (estén o no
registradas) con relacion al producto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga licencia sobre
dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual.
El Foco Razer Chroma (el "Producto”) puede diferir de las imagenes que se muestran en el embalaje
o0 en otros lugares. Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por
cualquier error que pudiera aparecer. La informacién contenida aqui esta sujeta a cambios sin
previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, ya sea especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente; que se derive de
alguna forma de la distribucion, la venta, la reventa, el uso o la incapacidad para usar el Producto.
La responsabilidad de Razer no podra superar en ningln caso el precio de compra minorista del
Producto.
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GENERAL

Estos términos se regiran e interpretaran segun las leyes de la jurisdiccion en la que se haya
comprado el Producto. Si algtn término de este documento se considera no valido o no aplicable,
entonces dicho término (en la medida en que no sea valido ni aplicable) no tendra efecto y se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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